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A REPRESEN'I:AC}AO DAS REZADEIRAS NO PROCESSO DE
CONSTRUCAO CULTURAL DE RIACHAO DO JACUIPE.

Joseita dos Santos Soares”

Resumo: O presente artigo objetiva identificar e descrever a arte de rezar no municipio de
Riachdo do Jacuipe, interior do estado da Bahia, e analisar a representacdo das rezadeiras pela
sociedade jacuipense, mostrando as conquistas e entraves encontrados por este grupo nas
ultimas décadas entre o século XX e XXI. Utilizando-se da metodologia da historia oral,
foram entrevistadas trés rezadeiras sendo duas de bairros periféricos e uma da zona rural.
Nenhuma outra fonte poderia ser melhor utilizada para representa-las visto que ao entrevista-
las ficaram perceptiveis suas angustias e frustragdes por suas rezas ndo terem recebido o
reconhecimento enquanto manifestacdo cultural local. Ao aplicar um questionario com seis
pessoas da comunidade quatro catolicos e dois evangélicos foi possivel configurar as relacdes
que as rezadeiras exercem na sociedade jacuipense.

Palavras-chave: Rezadeiras, Representacdo cultural, Historia oral.

Abstract: : This article aims to identify and describe the art of prayer in the city of Riachdo
Jacuipe, state of Bahia, and to analyze the representation of the mourners’ Jacuipense society,
showing the achievements and the obstacles found by that group in recent decades between
XX and XXI century. Using the methodology of the oral history, were interviewed three
mourners, two of the suburbs and another in the countryside. No other source could be better
used to represent them, one time that have interviewed them, is perceived their anguish and
frustration because their prayers have not received the recognition like a local cultural event.
Applying a questionnaire with six people in the community: four Catholics and two
evangelicals, has possibility configured the relationships that the mourners Jacuipense has in
that society.

Key-words: mourners, cultural representation, oral history.

Certamente a experiéncia vivenciada com as rezadeiras foi fundamental para seu
entendimento. Nenhuma outra fonte seria capaz de representar suas vivéncias, Seus
sentimentos e suas praticas como foi possivel através da fonte oral, visto que sua histéria esta

marcada pela historia dos oprimidos e excluidos da histéria oficial. Ao entrevistar trés

“ Artigo a ser avaliado para obtencdo do grau de Licenciada em Histéria pela UNEB, campus XIV, turma
2006.2, sob orientacdo da Profa. Dra. Suzana Severs. Dedico este trabalho as rezadeiras de Riachao do Jacuipe,
pela valiosa contribuigdo na pesquisa. Setembro 2011.
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rezadeiras, sujeitos desta pesquisa, ficou clara a importancia de suas rezas para a parte da
populagéo que acredita no seu poder de cura. Foi muito gratificante estar perto do ambiente
das rezadeiras, o respeito e a atencao facilitou 0 bom andamento da pesquisa.

Trabalhar com os préprios personagens da histéria tem uma vantagem incrivel.
Podem-se perceber suas angustias e suas frustracdes também:; foi extraordinario o desabafo de
uma das rezadeiras quando, antes de iniciar a entrevista, ela comecou a fazer questionamentos
do tipo: “porque nds ndo somos representadas na sociedade? Porque quando tem uma festa,
uma apresentacdo de escola ou em qualquer outro lugar que vai trabalhar a cultura ndo chama
a gente para se apresentar? Serd que ndo tem mais rezadeiras em outros lugares em Riachdo?
Parece que eles ndo vém a gente como pessoas de bem”. Essas indaga¢des muito ricas, cheias
de significados serdo analisadas neste estudo a fim de se construir a representacdo dessas
rezadeiras na sociedade jacuipense entre fins do século XX e inicio do século XXI, sob o
prisma da histdria cultural.

No século XX houve uma ampliacdo das fontes historicas. Hoje, todas as
manifestaces e experiéncias humanas sdo contadas em entrevistas e depoimentos,
constituindo assim as fontes orais. Gragas a Nova Histdria, a historia pode agora preocupar-se
com as acdes ligadas as festas, as formas de ensinar e aprender a religiosidade, passando para
0 campo da histéria e ndo mais apenas da antropologia ou sociologia. Assim, pode-se analisar
0 universo cultural e simbolos religiosos, as religiosidades, as diversas formas de
manifestacdes culturais. Pode-se estudar também o que os homens e mulheres fizeram no seu
passado e fazem no seu presente, de tal modo ndo se pode mais admitir que a historia oral seja
ainda vista pelos historiadores tradicionais como uma fonte insegura, alegando que o
entrevistado tem o poder de usar sua subjetividade para fantasiar um fato. Do mesmo modo,
ao se analisar qualquer outra fonte, constata-se a subjetividade, seja ela escrita, oral ou
imageética. A fonte oral favorece a compreensdo e ampliacdo das fontes, além “de revelar os
siléncios e as omissdes dos documentos escritos, produzindo outra evidéncia “captar, registrar

971

e preservar a memoria viva” ~. O que interessa como ja dizia Paul Thompson, “¢ saber por que

0 entrevistado foi seletivo ou omisso, pois essa seletividade com certeza tem um

significado™?.

1 SAMUEL, R. Historia local e histéria oral. Revista brasileira de histéria. Sio Paulo: ANPUH. v.9, n.19,
p.219-242.
*THOMPSON, Paul. A voz do passado. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1992. p. 18-19
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Diante dessa situacdo, a historia oral “favoreceu aos ‘“narradores da4 vozes na
3
29

historia”®, na medida em que a historia das rezadeiras pode ser contada pelas proprias
rezadeiras que atraves de suas vivéncias e participacOes na sociedade jacuipense construird
sua historia. De acordo com Thompson: “A historia oral ¢ uma histéria construida em torno
de pessoas. Ela lanca vida para dentro da prdpria historia e isso alarga seu campo de acdo.
Admite heréis vindos ndo s6 de dentre os lideres, mas dentre a maioria desconhecida do
povo”.4

Portanto, a histdria oral reconhece os menos privilegiados e possibilita o contato com
grupos sociais silenciados, com o intuito de “salvar o passado para servir 0 presente e 0
futuro” °. Por isso, devemos trabalhar de forma que a meméria coletiva sirva para libertacdo
ndo para serviddo dos homens “®.

Optar pela fonte oral, ndo foi por acaso, visto que as rezadeiras trazem uma raiz
cultural baseada na oralidade que sé&o as religides de matrizes africanas, as quais, por sua vez,
valorizam o conhecimento dos ancestrais. Assim, na medida em que elas deram seus
depoimentos, foi possivel conhecer sua propria visdo de mundo sobre suas vidas, pois suas
memdrias, como ja dizia Le Goff, “trazem elementos essenciais para o entendimento
histdrico” .

Para compreender a representacdo das rezadeiras na sociedade jacuipense a pesquisa
foi conduzida mediante um questionario aplicado a seis pessoas da comunidade, duas
evangélicas e quatro catdlicas. E, por meio de entrevistas gravadas com trés rezadeiras: duas
de bairro periférico: Alto do Cruzeiro e Cleriston Andrade e uma da zona rural, Fazenda Santa
Cruz, cujas histdrias reconstituiram-se a partir de seus relatos. Ao contar fatos de suas vidas e
de seu oficio de rezadeiras, foi possivel resgatar outra historia, na qual seu registro e
reproducdo como elemento criador foi fundamentada no conhecimento oral, pois segundo

Thompson:

A historia oral, no trabalho com a populacdo, tem possibilitado o resgate de
experiéncias, visdes de mundo, representagdes passadas e presentes. Nesse sentido,
as entrevistas permitem instituir um novo campo documental que, muitas e muitas
vezes, tem-se perdido com o falecimento dos seus narradores.®

* 1dem, ibidem.

* THOMPSON, Paul. A voz do passado. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1992. P. 44.
% LE GOF, Jacques. Historia e Memoéria. Campinas: UNICAMP, 2003.p.471

®. 1dem, ibidem.

"Idem. Ensaios de Ego-Histéria.Lisboa:Edicdes 70, 1989,p.172.

STHOMPSON, op. cit.. P. 11.
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Sendo assim, a histdria oral permitiu conhecer a histdria dessas mulheres, pois
informagdes expressivas, e até Unicas, podem ser relembradas a partir das experiéncias das
rezadeiras, garantindo assim, escrever sua historia. Ao escolher a metodologia da historia oral
ficou explicito as conquistas e entraves encontrados por elas.

Ao buscar compreender o que significa a representacdo das rezadeiras foi possivel
mostrar como elas sdo vistas pela populagdo do municipio. Montenegro afirma que “a

% logo, trazer

histéria, enquanto narrativa, opera de forma permanente com representagdes
para a histéria local de Riach&@o do Jacuipe a representacdes dessas rezadeiras é fazer com que
suas memorias ndo caiam no esquecimento. Para Thompson “a memoria de um pode ser a

R . g eqe 1A . . 1
memoria de muitos possibilitando a evidéncia dos fatos coletivos™™

, visto que a “memoria
coletiva tem duracdo por ter em sua base um conjunto de pessoas, que lembram enguanto
integrante de um grupo assim cada memdaria individual € um ponto de vista sobre a memdria
coletiva™!.

Este artigo tem como propoésito estudar a atuacdo das rezadeiras em Riachdo do
Jacuipe, cidade do interior da Bahia situada a 183 km da capital, pertencente a microrregido
de Serrinha, no territério da Bacia do Jacuipe. O intuito é inserir as rezadeiras na sociedade
apresentando a forma como elas sdo vistas por esta mesma sociedade, uma vez que a arte de
rezar pode ser considerada uma manifestacdo da cultura local. Para isso, faz-se necessario
interpretar o significado das culturas, neste caso das rezadeiras que, para Augusto Arantes
“implica reconstituir o modo como os grupos se apresentam nas suas relagdes sociais, na sua
estrutura interna e nas relagdes com outros grupos, pois a cultura é constituida de sistemas que
articulam significados” 2. Diante disso, as rezadeiras passardo a ganhar voz no exercicio das
rezas conquistando assim seu espago de sujeitos histéricos. O dialogo com as rezadeiras
tornou possivel ampliar a dimensdo do conhecimento histérico através dos proprios

personagens que viveram e vivem na sociedade jacuipense.

CULTURA E A ARTE DE REZAR:

® MONTENEGRO, Antonio Torres. Histéria e meméria: a cultura popular revisada. 3. ed.

S8o Paulo: Contexto, 1994. p. 35.

“THOMPSON, Paul. A voz do passado: historia oral. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1992. p.17.
“HALBWACHS, Maurice. A Meméria Coletiva. S&o Paulo: Centauro, 2006. p. 69.

2 ARANTES, Antonio Augusto. O que cultura popular. S&o Paulo: Brasiliense, 2007. p.34-35.
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A cultura das rezadeiras tem uma formacdo hibrida. De um lado influéncia de
elementos religiosos africanos e indigenas e do outro a do portugués, conduzido por tracos de
praticas magicas da cultura européia.

Sua manifestacdo cultural religiosa do ato de rezar para a cura e prevencdo de males
ainda é marcada pela exclusdo e por isso muitas vezes as rezadeiras passam despercebidas
pela sociedade jacuipense. Portanto, direcionar este estudo para a histéria cultural abriu a
possibilidade de inclui-las como atrizes das manifestacdes culturais que fazem parte da
religido popular na historia local do municipio.

Nesse sentido, 0 estudo objetiva analisar a representagdo das rezadeiras na e pela
sociedade jacuipense, bem como identificar e descrever as principais caracteristicas existentes
na arte de rezar. “A cultura em sentido amplo envolve todo complexo de conhecimento,
crenca, costume, hébitos adquiridos pelas pessoas” 3. Assim, as rezadeiras podem representar
personalidades importantes da cultura Jacuipense.

Compreender como se deu a construcdo cultural das rezadeiras no municipio de
Riachdo do Jacuipe, é poder apresentar as rezadeiras como um ser social, cultural e Gnico, no
que se referem as suas praticas dentro da sociedade. Sabe-se que cada individuo traz suas
proprias visdes de mundo e de experiéncias vividas ao longo da histéria, s6 a compreensdo
cultural é capaz de valorizar o individuo como sujeito de suas proprias vivéncias promovendo

assim discussdes em relagéo a nossa forma de percebé-las na comunidade jacuipense, pois:

Compreender o conceito de cultura popular, para Chartier, significa situar, de um
lado, os mecanismos de dominagdo simbolica que qualificam os modos de consumo
dos dominados como detentores de uma cultura inferior ou ilegitima, €, de outro, "as
I6gicas especificas em funcionamento nos usos e nos modos de apropriacao do que é
imposto” ™.

Assim percebe-se que as classes populares produzem conhecimento acumulado, por
iSso ndo podemos pensar que sdo incapazes de tomar suas proprias decisdes. Por todos esses
aspectos é que as rezadeiras sdo marcadas profundamente pela cultura em que, cada uma dela
esta imersa, ao desenvolver um papel muito admiravel junto as populacdes mais carentes. E
capaz, através de suas rezas, de aliviar e curar os males daqueles que acreditam e as procuram
em seu cotidiano; gragas a historia cultural podemos perceber e reconhecer seu papel na

sociedade jacuipense, pois segundo Chartier:

¥ BURKE, Peter. O que é histéria cultural? Rio de Janeiro:Zahar, 2005. P.44-52.
YCHARTIER, R. "Cultura popular": revisitando um conceito historiografico. Estudos Histéricos. v. 8, n 16, p.
179-192. Rio de Janeiro: CPDOC; FGV, 1995.
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[...] tem por principal objeto identificar o modo como em diferentes lugares e
momentos uma determinada realidade social é construida, pensada, dada a ler, €, de
igual modo, “a apropriagdo [...] tem por objetivo uma histéria social das
interpretacdes remetida para as suas determinacdes fundamentais (que sdo sociais,
institucionais, culturais) e inseridas nas praticas especificas que as produzem”.

(CHARTIER,) ™.

Portanto a historia cultural permitiu interpretar a historia deste grupo de mulheres, que
construiu, através da memoria, suas lembrancas e suas experiéncias do passado, trazendo suas
representacdes com imagens e ideias através de suas relagdes na sociedade com outros
grupos.

Ajudaram também como suportes tedricos para dar embasamento a esta pesquisa 0s
diversos autores e suas respectivas obras os quais destacamos, dentre eles o ja citado Roger
Chartier de quem se discuto o conceito de representacao; O Dicionario do Folclore de Camara
Cascudo para conceituar o termo “rezadeira”. E, como referencial metodoldgico foi utilizado
a obra de Paul Thompson, a Voz do Passado, Util na discussdo da importancia da fonte oral,
pois para ele esta é tdo antiga quanto a propria histdria, assim a entrevista como fonte oral
pode ser um meio de transformacdo, pode abrir possibilidades essenciais para escrever a
historia, por isso a utilizei para registrar as experiéncias das rezadeiras.

O que é cultura popular, de Antonio Augusto Arantes foi um texto importante para
entender que, ndo se pode excluir as praticas de carater “popular”, pois no nosso dia-a-dia
encontramos variada combinacdo de costumes. A cultura popular surge para intermediar tal
“diferenca”, pois busca dialogar com a cultura erudita, fazendo uma analise mais especifica
sobre suas origens e significados, fundamental para seu entendimento nos dias atuais. No caso
das rezadeiras jacuipenses buscou-se reconhecer suas praticas como manifestacdo cultural,
visto que a cultura esta ainda em processo e, segundo 0 autor, € necessario torna-lo mais
acessivel ao puablico. Junto a este trabalho de Arantes, o ensaio de Peter Burke O que é
Histdria Cultural ajudou também no trato com o conceito de cultura, visto que a consciéncia
de cultura tanto pode ser instrumento de conservagdo como de transformacéo social, ajudou a
entender como foi construida a representagdo das rezadeiras.

Para entender sobre a religiosidade das rezadeiras e sua importancia para a realizacéo
dos seus trabalhos foi utilizado o segundo capitulo da obra Religido e declinio da magia de
Keith Thomas que fala da magia na Idade Média. Nele sdo abordados o curandeirismo, a

magia popular e a magia religiosa, podendo estender seus exemplos a contemporaneidade.

CHARTIER, Roger. A Histéria Cultural: Entre Praticas e Representacdes. Lisboa: Difel, 1990. p.16,17.
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Na obra Religido e cultura popular, de Victor Vincent, foi analisado o topico sobre
catolicismo e cultura, o autor afirma que as tradigdes culturais sdo formadas pela reinvencao
e ndo pela simples transposicao de um contexto para outro. Diante de tal informacéo o estudo
das religides é um importante meio para incluir as rezadeiras nas raizes culturais e historicas
da sociedade contemporéaneas, pois é uma linguagem que o povo domina. Fala sobre as
benzedeiras que tem a funcdo diferente das rezadeiras, mas séo semelhantes na medida em
que buscam atender as necessidades dos que acreditam por meio de rezas. Assim, enquanto as
benzedeiras previnem um mal, as rezadeiras cuidam para tirar um mal ja adquirido.

Para entender o local das rezadeiras foi importante o didlogo com Laura de Mello e
Souza, com a segunda parte de seu livro Diabo e a Terra de Santa Cruz, que fala da feiticaria,
praticas méagicas e vida cotidiana. Segundo a historiadora foram praticadas pela populacéo
marginalizada, predominantemente africana, que tiveram suas manifestacbes de cultura
reprimidas pela camada dominante atraveés da pretensa hegemonia da doutrina catolica.
Entretanto, a feiticaria e religiosidade na col6nia ndo deixaram de fazer parte da vida colonial.

No capitulo quatro, Cotidiano e vivéncia religiosa: entre a capela e o calundu, do livro
Histdria da Vida Privada no Brasil, tomo I, organizado pela mesma Laura de Mello e Souza e
Fernando Novais, 0 antrop6logo Luiz Mott discute como uma relacdo entre culturas tdo
distintas permitiu a hibridizacdo, buscando conhecer suas peculiaridades nos modos de culto,
ao mesmo tempo em que analisa as formas de resisténcia e aceitacdo ao pensar o outro. O
texto ajudou a entender a origem das rezadeiras no Brasil e a refletir sobre o porqué de sua
exclusdo hoje na sociedade.

Sendo assim, este artigo também fala sobre a importancia de reconhecer a arte de rezar
como cultura, refletindo sobre o porqué de sua exclusdo hoje no municipio baiano de Riachdo
do Jacuipe. Logo em seguida faz-se uma breve discussdo sobre representacdo com intuito de
inserir as rezadeiras na cultura local; depois as rezadeiras sao apresentadas reconstruindo suas
historias a partir de suas oralidades; posteriormente, sdo descritas as principais rezas utilizadas
por elas e suas principais caracteristicas enquanto rezadeiras; no Gltimo, sdo transcritas as
duas rezas mais praticadas pelas rezadeiras de Riachédo, fazendo comparagdes com as rezas do

periodo colonial.



UMA BREVE REFLEXAO SOBRE REPRESENTACAO DAS REZADEIRAS

As rezadeiras fazem parte de um mesmo grupo sociocultural cuja origem heterogénea
envolve elementos da cultura européia, indigena e principalmente africana de diversas
matrizes; pertencem ao catolicismo popular que tem poder religioso ndo institucionalizado
como é atribuida a Igreja Catolica, considerando assim suas manifesta¢cbes como crendices
marcadas pela exclusdo. Situam-se na margem da sociedade, pois é confirmada a maior
presenca delas nos bairros periféricos da cidade e na zona rural do municipio; realizam seus
trabalhos em suas prdprias casas, mas afirmam suas existéncias em cada canto da cidade.
Deste modo, direcionar uma reflexdo das suas acfes executadas e convertidas em beneficios
para aqueles que acreditam nos seus trabalhos sera significante ao entendimento de sua
contribuicdo social.

Assim podem-se representar as rezadeiras como mulheres de nivel social baixo, negras

que ajudam pessoas de sua comunidade através da reza, segundo uma pessoa catélica:

As rezadeiras s8o pessoas que por meio da oracdo ou prece suplica a Deus pela
saude de algum enfermo, através de ora¢des ensinadas e decoradas ou espontaneas,
as pessoas da elite recorre as rezadeiras nos casos extremaos, a rezadeira é biblica faz
por caridade, com fé para servir alguém®®,

Diante de tal afirmacdo é admissivel dizer que os conhecimentos da rezadeiras sdo
provenientes do catolicismo popular, pois estas se identificam como cat6licas por trazerem
consigo caracteristicas similares como o serem devotas de santos e trazerem oratorios em suas
casas onde seus santos S40 bem expostos, e pronunciarem 0S mesmos textos de rezas,
modificando apenas algumas palavras. Ao entrevista-las ficou perceptivel gque todas sao
devotas de Cosme e Damido, santos representantes da salde.

Outro aspecto importante a observar é que no oratério da rezadeira Arlinda existem
imagens de santos negros como de Nossa Senhora Aparecida, junto a entidade do candomblé
conhecida como Preto Velho, além de imagens de lansd e Janaina, também entidades
espirituais do candomblé. Percebe-se assim que o oficio das rezadeiras esta intimamente
ligado ao curandeirismo assim como desde o tempo da col6nia, sua cultura é marcada pelo

sincretismo religioso.

1%pessoa catélica que respondeu ao questionario.
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Vemos abaixo a rezadeira Arlinda e o seu oratdrio. Ainda que ndo possamos visualizar
direito seus santos, notamos a imagem de Cosme e Damido, e dois “santinhos” sendo um de

Nossa Senhora Aparecida.

Figura 1: A autorae a
rezadeira Arlinda

Figura 2. Oratorio da rezadeira Arlinda.

Fonte: Acervo pessoal da autora.

Fonte: Acervo pessoal da autora.

Logo, pode-se definir representagdo como “uma forma de conhecimento socialmente
elaborada e partilhada que tem um objetivo pratico e concorre para a constru¢do de uma
realidade comum a um conjunto social” . Dessa forma, apresentar as rezadeiras como
pessoas notaveis na historia cultural dos jacuipenses faz-se indispensavel para entender como
elas sdo importantes para a comunidade. Afinal, falar em representacdo € buscar conhecer
melhor a forma como um grupo de rezadeiras construiu e constroi seus saberes e que expressa
ajudando sua comunidade. A ideia de representacdo nas palavras de Marilza Mestre e Rita
Pinotti de acordo o pensamento de Roger Chartier possibilita tornar “desconhecido em

s 18

familiar e o familiar em desconhecido” **, pois caminhando pelas palavras de Chartier, Alaize

Conceicéo considera que:

a representacdo do real, construida pelos diferentes grupos sociais tende a justificar e
a legitimar o lugar social ocupado, ou seja, representar significa a tentativa de impor

"mMoscovicl, S. Representacdes Sociais: investigacfes em psicologia social. Petropolis, RJ: Vozes,
2003.p. 404.

¥ MESTRE ,Marilza PINOTTI, Rita de Cassia. As representacdes sociais e 0 inconsciente coletivo: um dialogo
entre duas linhas teoricas. Revista eletronica de psicologia, Curitiba, n. 04,p.1-10,, jul. 2004. www.utp.br/psico.
utp.online.
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aos demais grupos sociais as apreensdes particulares que objetiva-se transformar em
homogéneas'®.

Diante disso, pode-se afirmar que as rezadeiras se encontram num lugar marcado por
caracteristicas proprias. Essa caracteristica define sua personalidade, que atraves de suas
crencas e valores estabelece e define seu oficio. Esses valores e crengas acabam sendo
modelados pelo grupo social dominante que por sua vez determina o que é certo e errado

numa determinada sociedade. Chartier afirma ainda que:

as identidades sociais como resultando sempre de uma relagcdo de forca entre as
representacdes impostas pelos que detém o poder de classificar e de nomear e a
definicdo, de aceitacdo ou de resisténcia, que cada comunidade produz de si mesma;
e ainda que o recorte social[... Jcomo a tradugdo do crédito conferido a representacéo
que cada grupo da de si mesmo[...]%.

Assim, a representacdo possibilitou ver o que esta oculto na cultura das rezadeiras.
Pertencente a um grupo social comum e atuante do catolicismo popular, como ja foi dito
anteriormente, retne elementos integrantes de crencas indigenas, européias e especialmente a
africana, procurando manipular o sobrenatural para um proveito imediato. Sendo assim, como
afirma Chartier “a representacdo ¢ inseparavel da préatica: a pratica € uma acdo no mundo que
faz reconhecer o lugar social do individuo”. Isso fica explicito ao analisar a fala de uma das

rezadeiras que faz a seguinte explanacéo:

“A gente pode trabalhar para vocé, mas a gente cobra sempre porque ndo somos
representadas, todas as festas, o pessoal ta, do samba da capoeira n6s ndo ta [sic],
[...] agente ndo somos representada porque, tem uma brincadeira no sindicato, na
escola, associagdo que vai falar sobre cultura agente ndo ta por qué?[..] Em
Salvador tem porque aqui ndo tem eventos que valorize a cultura das rezadeiras e do
candomblé serd que aqui na regido da gente ndo tem pessoas que faz o trabalho que
eu faco [...] eu quero que vocé me represente como pessoas de bem, que nds somos
de bem [...](Arlinda). “uma vez os médicos de fora veio aqui em casa ¢ me fez um
monte de perguntas, das minhas rezas e as plantas que eu tenho aqui que é medical
eles pegaram mudas das plantas e falou que era pra eu ir na frente da igreja que eles
ia falar meu nome, eu fui, esperei, esperei, e eles ndo falou, falou da plantas
mostrou mas nio falou meu nome”[Crispiniana]. %

As rezadeiras manifestam uma angustia de ndo terem seus trabalhos reconhecidos
como parte da cultura do municipio; elas tém consciéncia de sua importancia como cultura,

pois no caso da rezadeira Arlinda, foi capaz de identificar essas manifestacbes em Salvador

19 CONCEICAO, Alaize dos Santos. Ser Rezadeira: saberes e praticas culturais de mulheres no
Recbncavo. Gov. Mangabeira, Recdncavo sul da Bahia (1950-1970). ANAIS X Encontro Nacional de
Histdria Oral. Recife: UFPE, 2010. [s. n. p.]

YCHARTIER, R. O Mundo Como Representacéo. In: Estudos Avancados 11(5). 1991.p.64.

2! Depoimento das rezadeiras Arlinda e Crispiniana.
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onde em que se valoriza muito a cultura afro-brasileira; e que falta em Riachdo, esse
reconhecimento por parte das pessoas que se sentem representantes da cultura dominante no
municipio.

Diante disso, representar as rezadeiras possibilitou entender sua contribuicdo como

manifestacdo cultural no municipio de Riachdo do Jacuipe, pois segundo Guareschi,

Sdo muitos os elementos que costumam esta presente na nocao de RS [representacao
social]. Nelas ha elementos dinamicos e explicativos, tanto na realidade social, fisica
ou cultural; elas possuem uma dimensao histérica e transformadora; nelas estdo
presentes aspectos culturais, cognitivos e valorativos, isto é ideoldgicos. Esses
elementos das RS estdo sempre presentes nos objetos e nos sujeitos; por isso as RS
sdo sempre relacionais, e, portanto sociais.*

Isto nos leva a entender o porqué da historia das rezadeiras de Riachdo do Jacuipe ndo
ser reconhecida: sua historia esta atrelada a mentalidade herdada do periodo colonial que se
configurou nos arredores de Riachdo do Jacuipe, pois os locais distantes possibilitavam a
permanéncia de suas culturas uma vez que suas manifestacdes eram proibidas pela igreja
catdlica. Agueles que ndo seguiam o modelo imposto pelos colonizadores europeus eram
vistos como feiticeiros e suas praticas como “coisa do demdnio” ¢ como pecado. A0 perguntar
sobre as rezadeiras, Diz o evangélico: “Nao sei de suas existéncias na comunidade, as
descriminacBes ndo esta sO nas rezadeiras, mas também nos evangélicos, drogados, pobres
etc., so acredito na cultura de Jesus Cristo”.?®

Portanto, diante de tal afirmacdo, fica claro que esse imaginario permanece em nosso
meio. Ao situar espacialmente as rezadeiras, percebe-se que elas se encontram as margens
sociais da cidade, mesmo ndo sendo proibidas de rezarem muitos ignoram seus trabalhos e
suas presencas na comunidade jacuipense. Sdo, por seguinte, ocultadas, silenciadas, como

muitas minorias da regiéo sisaleira.

REZADEIRAS QUEM SAO ELAS?

Os trabalhos das rezadeiras s@o perceptiveis desde a Idade Média, mas destacam-se na

época moderna, mais precisamente na Inglaterra dos séculos XVI e XVII. As pessoas que

realizavam algum tipo de servicos de cura de doengas através das rezas recebiam vérias

22JUNG, Carl Gustav. O Homem E Seus Simbolos. Rio de Janeiro: Aldus, 1964. p.3-36.
ZPessoa evangélica que respondeu ao questionario.
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denominagdes como curandeiro, encantadores, benzedeiras, feiticeiros ou bruxos. Eram
pessoas que através das experiéncias acumuladas herdadas dos mais velhos realizavam rituais
de curas através de rezas, como afirmam Keith Thomas: “Na maioria dos casos, portanto, o
mago era simplesmente um benzedor ou enfeiticador que murmurava algumas palavras sobre
a parte afetada do corpo ou escrevia as férmulas terapéuticas num pedaco de papel”.*

Assim, é observada a transmissao da préatica da reza por geracGes, sofrendo algumas
modificagdes de acordo o tempo e o lugar que elas vivem. Segundo uma pessoa catdlica,
simpatizante do espiritismo:

As rezadeiras tém todas as culturas: do negro do portugués e do indio, é através da
fé e das suas oracBes que podemos observar o éxito de seus trabalhos, elas
aprenderam com seus ancestrais, € tem o dom de ajudar seus irmdos através da
oragdo, muito por ignoréncia outras por fanatismo religioso discriminam. Podemos
dizer que é uma cultura, pois tem atravessado geragdes e geracdes. Esta cultura deve

ser ensinada para pessoas da familia, para que seus descendentes continuem
auxiliando aqueles que buscam a cura através das oragdes.”

Com esta afirmacdo pode-se asseverar que as rezadeiras de Riachdo do Jacuipe
pertencem a um grupo especifico e que realiza seus rituais em beneficio das pessoas da sua
comunidade. Camara Cascudo apresenta uma definicdo sobre rezadeiras em seu dicionario do
folclore “Mulher, geralmente idosa, quem tem ‘poderes de cura’ por meio de benzimento”.”°E
importante ressaltar que as rezadeiras de Riachdo do Jacuipe trazem essas caracteristicas, pois
todas ja ttm mais de sessenta anos de idade, suas rezas buscam aliviar dores daqueles que
acreditam em seus oficios, como enfatiza Crispiniana, uma antiga rezadeira, que mora no

Bairro Cleriston Andrade:

“os trabalhos que eu faco ndo cobro em nada, faco para o bem e caridade das
pessoas que me procura, rezo de olhado quebrante, vento, mufina, desmintidura, dor
de cabega, ventosidade, todos que eu rezo se cura e voltam para me agradecer, e toda
vez que fica doente me procura” %',

Diante do depoimento de Crispiniana fica evidente que rituais de magias ainda sédo
bastante comuns no municipio de Riachdo do Jacuipe. O que difere é a denominacao, neste
caso rezas. Esses rituais oferecem de certa forma, algum tipo de alivio e bem estar. Na Idade

Média esses rituais aconteciam devido a falta de medico para atender toda a comunidade, a

“THOMAS, Keith. Religido e Declinio da Magia: crencas populares na Inglaterra séculos XVI e XVII. SP. Cia
das Letras, 1991.p.160.

% pessoa catdlica que respondeu ao questionario.

%CASCUDO, Luis da Camara. Dicionario do folclore brasileiro. 10. ed. Sdo Paulo: Global, 2001.p.587.

%" Rezadeira de 77 anos de idade, negra, natural de salvador, mas ja tem 50 anos que mora em Riachdo do
Jacuipe, é muito procurada pelos jacuipenses.
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medicina popular acabava aliviando pessoas que ndo podiam ser beneficiadas com o

atendimento. Keith Thomas relata que:

Fundados na experiéncia acumulada da assisténcia a partos e doengas, combinados
com um conhecimento herdado sobre as propriedades terapéuticas das plantas e
minerais. Mas também incluia certos tipos de cura ritual onde as rezas, formulas
magicas ou sortilégios acompanhavam o medicamento ou até compunha sozinhas a
forma exclusiva de tratamento®.

Na comunidade jacuipense também foi assim. Por falta de médico e de hospitais que
atendesse a populacéo carente nas décadas de 1930, 1940 e 1950, pois a cidade ainda estava
se desenvolvendo, o atendimento era precério, coube as rezadeiras desempenharam um papel
muito importante de curar os males do corpo e do espirito através da fé. Como o Unico recurso
ao seu alcance, muitas pessoas carentes procuravam as rezadeiras ou curandeiros para

conseguir amenizar suas dores, como adverte a fala de José, pessoa que viveu nesta época:

Figura 3. José, vitima de paralisia infantil.

Eu tive paralisia infantil na década de 50 naquele tempo ndo tinha
médico que atendesse sem pagar, até pago era dificil se consultar
com o médico em Riachdo, e também paralisia ndo tinha cura,
minha mé&e era rezadeira mandou chamar um rezador famoso na
minha comunidade, ele me rezou e falou que eu iria andar, mas ia
ficar com deficiéncia, ai com as forcas de Cosme e Damido que é
o chefe da medicina ele me rezou [...] antigamente as pessoas
dizia fulano teve congestdo ja era a paralisia que naquele tempo
ndo tinha a vacina. Hoje sou devoto de Cosme e Damido e
acredito no poder das rezas®.

Dessa forma, as pessoas que ndo tinham recursos financeiros eram quem mais
recorriam as rezadeiras. Segundo Arlinda, rezadeira da zona rural de Riachdo: “Antigamente
ndo tinha médico quem fazia os remedios como até hoje faz era os indios e 0s negros, por que
nos sabe [sic] onde ta as cascas de pau” *. Assim, percebe-se que a rezadeiras além de
rezarem passam receitas de remédios naturais com plantas medicinais, como nos tempos da
colbnia. Hoje, mesmo com hospitais e médicos que ddo assisténcia aos doentes, muitos

procuram as rezadeiras por acreditarem em seus trabalhos como profissdo de fé, segundo a

THOMAS, Keith. Religido e Declinio da Magia: crencas populares na Inglaterra séculos XVI e XVII. SP. Cia
das Letras, 1991.p.156.

 Filho de rezadeira teve paralisia e segundo ele n&o ficou paraplégico por causa das rezas.

%0 Rezadeira da zona rural de Riach&o
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rezadeira Crispiniana “existe dor que so a reza pode curar” “°s6 que no lugar tem médico elas

ndo pode realizar seus trabalhos sé se os médicos permitirem. J& Arlinda afirma:

“os médicos ndo ignora quando eu estava com meu esposo la as pessoas me pedia
pra rezar [...] o ramo o médicos ndo da jeito ndo eles mandar procurar uma pessoa
particular, eles ndo fala 0 nome da gente ndo ele chama de particular, particular ja
sabe rezador.

Aqui fica evidente a importancia das rezadeiras no municipio sendo procuradas para
curar doencas cuja cura é desconhecida pelos médicos. Essas mulheres se encontram no
anonimato ao analisar a forma como os médicos tratam, ndo querendo se comprometer com o
trabalho das rezadeiras, mas deixa transparecer sua existéncia e seu valor na comunidade
jacuipense.

Outra caracteristica semelhante a época moderna € o uso de plantas e minerais na hora
da reza. O poder das plantas e dos minerais acompanha também as rezas praticadas pelas
rezadeiras de Riachdo: “Para rezar tem que ter folha verde que é o ramo que Deus deixou para
ajudar as pessoas e 4gua que tem energias positivas” >, Verifica-se entdo que as rezadeiras de
Riachdo do Jacuipe comecam a se configurar apresentando suas especificidades e

caracteristicas proprias. Segundo Halbwachs:

[...] a religido se expressa sob formas simbolicas que se desdobram e se aproximam
no espaco: é somente assim que temos a certeza de que ela subsiste. [...] Qualquer
religido tem também a sua historia, ou melhor, hd uma meméria religiosa feita de
tradicBes que remontam a eventos muito distantes no passado, que aconteceram em
determinados lugares (...).**

Observa-se que esse grupo de mulheres faz parte do catolicismo popular, teve seu
comeco aqui no Brasil no periodo colonial enfrentando dificuldades por tentarem proibir que

sua cultura se manifestasse e se ampliasse, pois segundo Vincent:

combatidos por alguns setores do clero como magia ou supersticdo, e idealizados
por outros pelo seu carater popular e laico, os agentes religiosos populares exercem
uma funcdo sacerdotal de intermediério entre o sagrado e profano dentro de um
sistema de crenca e ritual pouco institucionalizado.**

3! Rezadeira de 75 anos, negra, mora em Riach&o ha 35 anos.

%2 Rezadeira, de 66 anos, negra, mora na Fazenda Cruz de Riachéo.

3HALBWACHS, Maurice. A Meméria Coletiva. S&o Paulo: Centauro, 2006.p.18

¥VALLA, Vincent, Victor (org.). Religi&o e cultura popular. Rio de Janeiro: DP &, 2001.p.25
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Fica evidenciado, portanto, que a cultura das rezadeiras € marcada pela excluséo e que
ao longo do tempo teve seu direito de manifestacéo reprimido, por representar ameaga como
afirma Laura de Mello e Souza: “reprimindo a magia africana, cerceavam-se as possibilidades
de manifestacdo de uma cultura propria, especifica, que a do negro e, mais grave ainda, era a
do escravo, que poderia ameacar a ordem vigente” **. Ao responder ao questionario que foi
elaborado para compor nossa fonte de pesquisa, uma pessoa catolica escreveu: “a maioria das
rezadeiras viveram no ambiente de exclusdo, como pobreza, no momento da agonia, da dor, 0
curador ou rezador seria 0 médico da comunidade”.*

Hoje as rezadeiras de Riachdo podem realizar suas rezas em qualquer lugar, seja em
suas casas, ou na rua principalmente. Inclusive, a rezadeira Arlinda é feirante e as pessoas a
procuram na feira com grande freqliéncia para serem rezadas. Porém as rezas ainda ndo sao
reconhecidas como manifestacdo cultural por parte de uma parcela da populacéo jacuipense.
Ao aplicar o questiondrio a uma pessoa evangélica, esta responde: ”Pode ser considerada
cultura é algum que as pessoas preservam e valorizam, mas particularmente ndo acho
importante” 3

Na sociedade que tendo seu conhecimento advindo da prépria comunidade que

preserva suas praticas, Vincent acrescenta:

Para além da face mais publica do catolicismo tradicional, que se manifesta nos
rituais de peregrinacdo e nas festas populares, hd uma que esta afeita as relagGes
pessoais que presidem a convivéncia entre as pessoas nas comunidades locais e na
vida familiar. Nessa dimensdo mais estrutural da vida social vamos encontrar muitos
benzedores e benzedeiras, rezadores e rezadeiras que atende as necessidades dos
fieis de ritos que se realizam em suas casas™.

E com esse cenario que se apresentam as rezadeiras de Riachdo. Arlinda faz a seguinte
afirmativa: “nds faz parte do catolicismo, noés somos da religido catolica”. Praticando seus
rituais em suas proprias casas, essas mulheres ajudam pessoas que acreditam e confiam nos
seus trabalhos, crenca essa que da eficicia e sustentacdo as praticas e o acreditar do proprio

grupo que acaba refletindo naqueles que crer. Nesta direcdo Vincent esclarece:

[...] Ocorrendo quase sempre no &mbito privado das casas dos benzedores e
benzedeiras esses rituais tem uma dimensdo publica na medida em que pertencem a
um sistema religioso socialmente construido e reproduzido pela comunidade de
crenga. Nao pode ser visto como supersticdes ou desvios daquilo que seria

$SOUZA, Laura de Mello e. O diabo e a terra de Santa Cruz: feiticaria e religiosidade popular no Brasil
colonial. So Paulo: Companhia das Letras, 1986.p. 15.

% pessoa cat6lica que respondeu ao questionario.

¥Pessoa evangélica que respondeu ao questionario.

% VALLA, Vincent Victor (org.). Religido e cultura popular. Rio de Janeiro: DP &, 2001. p.25.
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verdadeira religido, mas como outra forma de organizacdo e expressdo do sagrado,
ou melhor, da religido possivel entre coisas pertencentes a esta dimensdo da vida
social e aquelas identificadas como profanas e pertencente ao mundo®.

No Brasil colonial as rezadeiras ndo poderiam fazer seus rituais em publico, pois, a
Igreja Catolica trazida pelos colonizadores praticava ceriménias e rituais publicos a fim de
controlar e manter sobre dominio a sua religido. As missas aos domingos e dias santos era
uma das formas de obrigarem todos seguirem o0 que estava sendo imposto pela cultura
européia catdlica, porém mesmo proibido de qualquer forma de manifestacdo religiosa, as
rezadeiras, assim como as curandeiras, conseguem desenvolver suas crengas nos arredores da
coldnia ou em um ambiente fechado em suas proprias casas, pois era uma forma segura de
realizarem seus trabalhos e ndo serem punidas. Assim qualquer pessoa que seguissem outra
forma de manifestacdo religiosa poderia ser condenada através da Igreja pelo Tribunal da
Inquisicdo sendo acusado de bruxaria e feiticaria. Isto pode ser constatado na fala de Luiz
Mott:

Malgrado a preocupagdo da Inquisi¢do e da prdpria legislacdo real, proibindo a
pratica das feiticeiras e supersticBes, no Brasil antigo, em toda rua, povoado, bairro
rural ou freguesia, 14 estavam as rezadeiras, benzedeiras e adivinhos prestando téo
valorizados servigos & vizinhanga.“’

De tal modo, compreende-se que a Igreja Catdlica sempre tentou proibir as
manifestacdes antagdnicas. Seu poder de dominio através de ideologias combatia as demais
formas de manifestacdes religiosas principalmente formadas pelos negros e indigenas. Muitos
foram condenados de sortilégios e devocdo proibida da “Santa Madre Igreja”, ou
excomungados considerado pecado grave mortal, que sO poderia ser perdoado com a
permissdo de uma autoridade eclesiastica, caso contrario poderia ser degredado para a Africa.

Vale ressaltar que apesar de serem reprimidas existiram muitas mulheres que

praticavam a reza. Luiz Mott cita varios casos:

[...] Joana, também parda, mas forra, benzia quebranto, olhado, carne-quebrada,
ventre caido e bicheira, e Maria da Cruz, de igual condi¢do, benzia olhado e carne
quebrada... A vilva Tereza de Barros, preta forra, benzia olhado, curava bicheira e
tirava sol e carne-quebrada com novelo e agulha[...]**

1dem. p. 24.

“MOTT, Luiz. Cotidiano e convivéncia religiosa: entre a capela e o calundu. In SOUZA, Laura de Mello e;
NOVAIS, Fernando (org.). Historia da vida privada no Brasil- Cotidiano e vida privada na América
portuguesa. Vol.1 S&o Paulo: Companhia das letras, 1997. p. 194.

“* 1dem, ibidem.
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Em Riachéo, as rezadeiras também praticam essas rezas e convivem com pessoas que
consideram suas praticas como coisa ruim. Na col6nia era a igreja catolica que reprimia. Hoje
na comunidade jacuipense os evangelicos condenam muito mais, isto fica claro na voz das

rezadeiras:

Eu tinha orat6rio de santos, mas os crentes quebraram [...] Muitas pessoas falavam
que vocés quebram os santudrios dela mais ndo quebra a forca, ndo quebra mesmo o
que Deus da ninguém tira [...] ndo tdo conhecendo agente como pessoa de alguma
categoria, eu nunca vir chamar ninguém em lugar nenhum, s6 vocé que eu to vendo
aqui [...] (Arlinda). Tinha meus orixas, mas s6 crente me mandou quebrar que era
coisa do diabo, ai eu peguei e dei a minha “mae*” Ana [Crispiniana]*,

Observa-se que as rezadeiras tém seus direitos de manifestacdes reprimidos, elas ndo
sdo proibidas de realizarem as rezas, mas sdo mal vistas por uma parcela da populacgéo.
Quando se faz alguma representacéo sobre as manifestagcdes culturais de Riachdo elas nunca
estdo presentes, simplesmente ignoram suas existéncias. Veja o que diz uma pessoa

evangeélica que respondeu ao gquestionario:

Figura 4- rezadeira Crispiniana
Fonte: Acervo particular da autora

Sei que existe, mas ndo
conhe¢o nenhuma, nés s6 usamos o nome de Jesus nas oragdes, elas costumam rezar
de mau olhado, espinhela caida, outras, seus ritos sdo bem parecido com as dos
africanos, utilizam folhas e repeticdo de palavras, ndo é uma oracdo biblicamente
correta porque traz nomes de santos, aprenderam com familiares ou pessoas da
prépria comunidade, as rezadeiras sdo pessoas que ndo se libertou ainda das
crendices e religiosidade™.

*2 Curandeira de Riach#o, Crispiniana considera como mée, pois ja participou de seu terreiro.
*® Rezadeiras simpatizantes do candomblé.
* Pessoa evangélica que respondeu ao questionario.
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Percebe-se nesta fala que a pessoa reconhece a existéncia de rezadeiras no municipio,
sabe quais as rezas costumam praticar, porém fica implicita na fala certa exclusdo. Ao se
referir & reza como rito africano subtende-se que apesar de reconhecer as rezadeiras na

comunidade, vé-se a pratica como algo que precisa acabar por ndo considerar como religido.

EM CENA: AS REZADEIRAS

Vérias sdo as formas de rezas praticadas pelas rezadeiras de Riachdo do Jacuipe como
para olhado (ou quebranto), que € uma doenca causada pela energia negativa do olhar de
pessoas invejosas ou maldosas. Muitas vezes ndo € intencional, mas sua forca pode esmorecer
0 alvo, causando sintomas de depressao, como angustia, pessimismo, nervosismo exagerado e
até insénia ou muito sono. Sabe-se que foi atingido quando de repente a pessoa comeca a
espirrar e bocejar sem parar. A cura é feita com folhas verdes e reza e se as folhas murcharem,
ou a rezadeira ficar bocejando, a pessoa esta com olhado.

Outro motivo para rezar é o acometimento de Vento ou Ventre Virado mais comum
em criancas, geralmente consequiéncia da brincadeira de joga-la para o alto. Basicamente é a
fixacdo de uma forga maior do que se esta habituado. Causa mal estar, vomito e diarréia. As
benzedeiras depois de rezar viram a crian¢a de cabeca para baixo e batem nas solas dos pes
para que o ventre da crianga volte por lugar.

H& ainda rezas para dor de cabega, enxaqueca (como se referem “sol e sereno”).
Coloca-se uma toalha branca dobrada sobre a cabeca do doente, uma garrafa branca cheia de
agua era emborcada sobre a toalha. Se subissem bolhinhas de agua dentro da garrafa, era sinal
de que a pessoa estaria de “sol e sereno”. Entdo a rezadeira comegava a rezar.

Desmentidura ou carne traida sdo dores nos musculos ou tor¢Bes dos membros,
geralmente as pessoas sentem dores no local e inchaco, pode acontecer através de mau jeito
torcdes ou queda, se a torcdo for ao pé ou na méo a rezadeira pisa trés vezes; outro mal estar
cuja cura é feita com rezas.

O ramo é outro termo usado pelas rezadeiras e para o que elas rezam. Acontece
guando uma pessoa estd dormindo e sai no lugar que esta ventando, ou toma agua com o
corpo ainda quente por estd dormindo, a pessoa sente dor de cabeca, os olhos ficam inchados,
se for muito forte a pessoa pode ter paralisia no rosto ou em um lado do corpo. A rezadeira

realiza a reza também com folhas.



19

Figura 5- rezadeira Elzira
Fonte: acervo particular da autora

Espinhela caida, uma das crises agudas de
patologias na coluna ou outros 0ssos e articulaces do
corpo, mais conhecidas sua cura pela reza. Acontece
quando a pessoa faz um esforgo fisico brusco,
geralmente sente dores na area do tdrax e dores nos
bracos. Ao rezar a rezadeira estica 0 corddo de um
dedo polegar da méo esquerda até o polegar da mao
direita; dobra o corddo ao meio e mede-se se 0 torax

da pessoa. Se as pontas dos corddes ultrapassarem, a

pessoa ndo teve a espinhela caida. Se ficassem um
lugar ente as duas pontas, a pessoa estd com a espinhela caida ou com o peito aberto.

Vale ressaltar, que as rezas reafirmam as permanéncias das crengas, que estdo
fortemente ligadas com o comportamento da comunidade, pois ao procura-las, ira repetir suas
experiéncias, que conseqlientemente fortalecem suas préaticas. Dentre todas as rezas citadas a

de olhado e de quebranto sdo as mais praticadas pelas rezadeiras.

As rezadeiras de Riachdo apresentam algumas cautelas quanto ao horéario das praticas
das rezas. Nas entrevistas as rezadeiras relataram que nédo se pode rezar ao meio dia. Para
Crispiniana “meio dia ¢ hora dos inimigos”, ja para Elzira “o que ndo presta anda nessa hora”.
Porém outra afirmacdo interessante ¢ da rezadeira Arlinda ela diz que “meio dia nem Jesus
andou”. Quando se insiste perguntando por que, ela afirma que “meio dia ficou para descansar
assim como qualquer outra profissao”. Em vista dos argumentos apresentados, € notorio que a
cultura das rezadeiras € marcada por simbolos que configuram sua identidade.

Segundo Mott “alguns adeptos dos rituais africanos optaram por instalar seus locais de
cultos distante da povoacgéo, para estar mais proximo das &guas e de florestas por ser um lugar
propicio para o contato com os deuses africanos™®. Esse afirmativo fica bem claro no

depoimento da rezadeira Arlinda:

[...] minha riqueza faz parte dos indios, entendeu. [...] ndo me importo com ouro,
ndo me importo com riqueza, ndo me importo com nada, meu negécio € na selva, se
eu levar um minuto aqui ou dois [...] se sai € mesmo que estd no céu [...]
caminhando por rio, caminhando por mato, mais em casa nao gosto sou contra [...].

* MOTT, Luiz. Cotidiano e convivéncia religiosa: entre a capela e o calundu. In SOUZA, Laura de Mello e;
NOVAIS, Fernando (org.). Historia da vida privada no Brasil- Cotidiano e vida privada na América
portuguesa. Vol.1 S&o Paulo: Companhia das letras, 1997.p.206.
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Figura 6- A rezadeira Arlinda em frente a

Sua Casa
Fonte: acervo particular da autora

"Foram muitos os curandeiros do Brasil colonial, africanos, indios e mesticos que
tinham conhecimento de ervas e exibiam os procedimentos rituais especificos ao seu universo
cultural atrelando seu acervo europeu a medicina popular”,46 na Europa era freqliente a préatica
de pessoas do sexo masculino, ja no Brasil essas praticas sao mais exercido por mulheres,
devido seu cuidado com a roga e com seus filhos. Ao entrevistar Arlinda, fica evidente como

se deu a entrada dessas praticas no Brasil ao perguntar a com quem aprendeu a rezar:

De geragdo em geragdo [..] é geracdo minha familia faz parte mais da Africa,
entendeu, porque 0s portugueses quando vieram para o Brasil, eles trouxe [sic] para
a nossa nacgdo, mais os africanos ja trouxeram essa nagdo, entdo se misturou, com 0s
indios e criou uma s6 nacao, caboclo que somos n6és com os indios [...]

Laura de Mello e Souza deixa pistas que: “No nordeste brasileiro, ainda hoje se
conservam formulas magicas, para combater quebrando e mau-olhado como nos tempos
coloniais” *'.

Diante de tal afirmativa podemos dizer que cultura das rezadeiras de Riachdo do
Jacuipe guarda ainda hoje, os resquicios da colonia e conserva a arte de curar através de rezas,

ao observamos as rezas descritas nas paginas seguintes perceberemos as suas semelhancas.

*®SOUZA, Laura de Mello e. O diabo e a terra de Santa Cruz: feiticaria e religiosidade popular no Brasil
colonial. So Paulo: Companhia das Letras, 1986.p. 166.
* |dem. p.180.
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A REZA

No Brasil desde o periodo colonial ja existia a cura de quebranto, mau olhado que
“para combaté-los, benzia o corpo do paciente com o dedo index [sic] e polegar, ou entdo com
a cruz de seu rosario fazia as cruzas e dizia, fulana com dois te deram com trés eu tiro, em
nome de Deus e da Virgem Maria, a seguir rezava um padre-nosso, uma Ave-Maria e um
gloria para a sagrada paixdo e morte de Jesus” *®. Para uma pessoa catdlica que respondeu ao
questionario:

As rezadeiras utilizam plantas medicinais, remédios naturais, as plantas séo
utilizadas por aqueles que cultivam a sabedoria dos antepassados, conhego varias
rezadeiras, quando me sentia atingido por alguma influéncia negativa de inveja a
oragdo das rezadeiras era um meio de me proteger.*

Assim, 0 uso de palavras de gestos e plantas caracteriza 0 momento dedicado a reza,
que € utilizada para ajudar a pessoa que confia no trabalho das rezadeiras. Ao analisar a reza
de olhado, quebranto feito pela rezadeira Crispiniana e Elzira, percebe-se que se assemelha
bastante com as rezas utilizada no periodo colonial, veja o que diz a reza.

Figura 7- Rezadeira Crispiniana rezando
Fonte: Acervo particular da autora

Em nome do Pai do Filho e do Espirito Santo, amém Jesus.

Fulana com dois te botaram com trés eu tiro com o nome de Jesus,
José e Maria eu tiro olhado quebrante,

olhado dado olhado vencido sera retirado para ondas do mar sagrado,
que retiram todos sete todos catorze todos vinte e um.

Estou te rezando com a méo da divina providéncia
e a virgem da Conceicéo ela com guia.
Fulana tenha paz na tua guia tem a paz na tua companbhia,

*8 |dem. p.179.
*pessoa catblica que respondeu ao questionario.



valei meu Senhor Jesus Cristo.

Fulana com dois te botaram com trés eu tiro,

com o nome de Jesus José e Maria tiro olhado quebrante,

olhos maus olhos vencidos.

Fulana com dois te botaram com trés eu tiro,

em nome do Pai do Filho e do Espirito Santo eu tiro olhado quebrante...

Se te botaram em teu andar eu tiro,

se te botaram no teu comer eu tiro,

se te botaram de usura de 6dio de mal querenga eu tiro,

sera retirado com as palavras do pai do filho do espirito santo, amém Jesus.

Fulana o sangue do senhor te protega, que o0 sangue de Jesus na sepultura.
valei Jesus José e Maria e valei no alto da cruz de nosso senhor Jesus.

Fulana o sangue que Jesus derramou na cruz este sangue é que vai te curar,
fulana o sangue que Jesus derramou sobre a terra € que vai te libertar,
em nome do pai do filho e do Espirito Santo, amém Jesus.

Pai Nosso que estais nos céus, santificado seja 0 vosso nome,

vem a nos vosso reino seja feita a sua vontade assim na terra como no ceu,
0 pao nosso de cada dia nos dais hoje senhor,perduais as nossas ofensas,
assim com nos perduamos a quem aquele que nos tem ofendido,

nédo deixeis cair em tentagdo mais livrai do mal

Ave -Maria cheia de gracas o senhor e convosco bendito sois Vvois,
esta que estais no céu e bendito é o fruto do teu ventre Jesus,
Santa Maria mée de Deus rogamos a Deus por nos pecadores,
agora e na hora de vossa morte amém.

Este oferecimento ao Pai Nosso e Ave- Maria Santa Maria,
estou oferecendo a meu Santo Deus vivo do céu,
oferecendo ao Nosso Senhor Jesus Cristo filho de Deus,

e também a Virgem Mae de nosso Senhor Jesus Cristo,

ele nasceu, ele sofreu, ele padeceu, pelos seus sofrimentos,

fulana também ha de sofrer ha de padecer,
mas a Virgem Maria Virgem terd o poder de tirar,
todo que te botarem sera retirado com os poderes de Deus e da virgem Maria.

Estou oferecendo o pai nosso com a ave Maria e Santa Maria,
com sagrada caridade morte paixao de Jesus Cristo.

Com Deus rezei com Deus tu estaras rezado,
com a graca de deus e do divino Espirito Santo.

Porque com Deus eu comecei com deus eu termino,
com as gracas de nosso senhor Jesus Cristo com pai deus seja louvado,
amém Jesus gracas a Deus.

22
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Assim ao analisar a reza de olhado, percebe que o refréo:

Com dois te botaram com trés eu tiro,
Com o nome de Jesus José e Maria tiro olhado quebrante,
Olhos maus olhos vencidos.

Fulana com dois te botaram com trés eu tiro,
Em nome do pai do filho e do Espirito Santo,
Eu tiro olhado quebrante [...]

Se te botaram em teu andar eu tiro,

Se te botaram no teu comer eu tiro,

Se te botaram de usura de 6dio de mal querenca eu tiro,

Seré retirado com as palavras do Pai do Filho do Espirito Santo, amém Jesus.

Esta reza era usada desde a coldnia onde fala com dois te botaram com trés eu tiro é
repetido trés vezes, esta repeticdo esta relacionada as trés pessoas da Santissima Trindade o
Pai Filho e o Espirito Santo, os dois olhos sdo os olhos da pessoa que admirou, esta admiracao
pode ser boa ou ruim, pois segundo Crispiniana, a pessoa pode admirar sua boniteza, feidra,
de &dio e lhe desejar o mal, por isso ao rezar a rezadeira fala tanto no admirar com coisas boas
como com coisas ruins. Para Crispiniana, quando a pessoa admira por coisas boas ela nédo
deseja que a pessoa fique doente, mas a forca do olhar é tdo grande que atinge a salde da
pessoa, isso acontece muito com criancas recém-nascidas. As vezes sd0 0s proprios pais que
colocam olhado.

Outra caracteristica na reza de Crispiniana é a oracdo do pai nosso e da ave-maria € a
exaltacdo ao sofrimento e morte de Jesus. Assim ela utiliza as palavras:

O sangue que Jesus derramou na cruz,

Este sangue é que vai te curar,

Fulana o sangue que Jesus derramou sobre a terra,

E que vai te libertar em nome do Pai do Filho e do Espirito Santo,
Amem Jesus.

Existe uma reza utilizada pelas rezadeiras de Riachéo, e que Arlinda utilizou envolve a
cura de todas as doencas em uma Unica reza, olhado, quebranto, inveja, mufina, etc. Com
movimento das folhas e fazendo alguns movimentos no corpo da pessoa que esta sendo

rezada fala:

[...] te rezo de sete, te rezo de quatorze e de vinte e um,
Do direto por esquerdo, do esquerdo por direito...
Fulana, pela paz de Deus, e da Virgem Maria te retire,

Que retira olhado que retira quebranto, que retira inveja,
Que retira mufina, mal de sete mal de catorze mal de vinte e um [...].
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Com dois te botaram com trés eu tiro,
Com o nome de Jesus Jose e Maria tiro olhado quebrante
Olhos maus olhos vencidos [...]

Se te botaram em teu andar eu tiro,

Se te botaram no teu comer eu tiro,

Se te botaram de usura de 6dio de mal querenca eu tiro,

Sera retirado com as palavras do Pai do Filho do Espirito Santo, amém Jesus.

Figura 8-Rezadeira Arlinda praticando a reza
Fonte: Acervo particular da autora

Assim percebe-se que mesmo apresentando algumas especificidades, as rezadeiras de
Riachdo trazem em suas raizes as mesmas palavras e a exaltacdo da morte, sofrimento e
paixdo de Jesus Cristo, além da utilizacdo de oracGes catdlicas como a Ave -Maria, Pai Nosso.
Configurando uma juncdo de religiGes as rezadeiras de Riach&o s&o representadas pelo

sincretismo religioso.

CONSIDERACOES FINAIS

Neste trabalho buscou-se representar a historia das rezadeiras através de seus
depoimentos, visto que sua histdria é a historia dos excluidos. Trabalhar com abordagem na
historia cultural favoreceu inserir esse personagem na histéria local de Riachdo do Jacuipe.

A histéria das rezadeiras se configurou nos arredores de Riachdo, assim como nos

tempos das coldnias. Sua historia é marcada pela excluséo, trata de uma cultura produzida por
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um hibridismo, apontada pelo catolicismo popular essas rezadeiras s@o vistas pela
comunidade como detentores de energias sobrenaturais, assim séo representadas pela cultura
popular que devido seus valores e condi¢cbes de vida se contrapdem as classes dominantes.
Diante disso, as formas como elas se expressam e suas acdes nao sao perceptiveis dentro da
historia politica nem econ6mica, visto que, valorizam as chamadas “grandes historias”, neste
caso so a historia cultural é capaz de reconhecer a cultura das rezadeiras que envolve conflitos
e resisténcias e que por muito tempo se encontrou suas histérias silenciadas, contudo pode
sem ddvida enriquecer os estudos historicos.

Dessa forma, os objetivos foram alcancados, visto que representar as rezadeiras de
Riachdo do Jacuipe foi possivel gracas as evolucBes das fontes, neste caso a oral, que
possibilitou extrair dos proprios personagens ainda vivos na historia sua importancia para
construir e ampliar a historia cultural dos jacuipenses.

Ao entrevista-las as rezadeiras ficou evidente que seus trabalhos sdo muito freqlentes
no municipio e que duas das entrevistadas ja fizeram parte de terreiro de candomblé, embora
ndo participam mais, continua cultuando os orixas. Ao se referir a sua religido todas se
consideram faz parte do catolicismo, suas rezas sdo utilizada ora¢des da igreja cat6lica como:
O pai nosso a e a ave Maria. Acredito que esta pesquisa trara novas inquietagdes para pensar a
forma que as outras religibes vém as rezadeiras, além disso, penso que construir a
representacdo das rezadeiras é possivel, visto que, suas manifestacfes culturais fazem parte da
mais variada formas de expressdes criadas aqui no Brasil. Colocar as rezadeiras no rol dessas
manifestacBes significa superar preconceitos, valorizar e reconhecer sua importancia na
comunidade jacuipense. Certamente o pedido da rezadeira Arlinda para que elas fossem
representadas como pessoas de bem como realmente séo a partir deste trabalho foi atendido.

Partindo do pressuposto de que a “representagdo estd associada ao modo pelos quais
diferentes lugares e momentos de uma determinada realidade sdo construidos, pensada e lida

por diferente grupo social” *

, entende-se o local e situacdo das rezadeiras no municipio de
Riachdo do Jacuipe. Muitas vezes esquecidas pelo tempo e despercebidas pela populacéo,
essas mulheres exercem um papel historico, social, cultural e religioso que pode sem davida

contribuir significativamente para enriquecer a histdria local do municipio.

%0 CHARTIER, Roger. A Historia Cultural: entre préticas e representagdes. Rio de Janeiro: Bertrand Brasil,
1990. P. 185.
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